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Ezekiel	13
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	ןכֵָ֗ל		הֹ֤כּ	֙	רמַאָ		יָ֣נֹדאֲ		הִ֔והְי	 8

ֹאְו	 ֙	םירִמְֽ

ּיקְַל	 	םֵ֥

	ם֑תֶּרְמַאֲ	

ּ	ול֖חֲִֽיְו	

	םסֶ֣קְֶו	

	רדֵָ֖ג	

֙	אְוָׁש	

ּ	ור֥דְְּגתִּוַ	

ּ	וזָ֤ח	 6

	בָ֖זכָּ	

	א֣לֹ	

	ם֥סַקְמִּו	

	הָ֖והיוַ	
	םָ֑חָלְׁש	

	תֹוצ֔רְָפּבַּ	

	הָֽוהְי	

֙	םתֶיִלֲע	

	םֹו֥יבְּ	

	א֤לֹ	 5

	א֥לֹ	
	יתִּרְֽבַּדִ	

	םאְֻנ		הָ֔והְי		יִ֖נאֲוַ	

֙	אְוָׁש		םתֶ֔יִזחֲ	

	הָ֔והְי	

	הֵזחֲֽמַ	

	םאְֻנ	

ּ	וֽיָה	

	ה֖מָָחְלמִּבַּ	

	ל֖אֵרְָׂשִי	

ֹמֲעלַ	 	ד֥

	ךָי֥אֶיבְִנ	

	אֹו֤לֲה	 	רֽבָדָּ	7

ֹאָה	 	בָ֔זכָּ	֙	םירִמְֽ

	ל֑אֵרְָׂשִי	
	תי֣בֵּ	

	תֹוב֑רָחֳבָּ	

	לעַ	

	םיִ֖לָעֻׁשכְּ	 	ר֥חַאַ		םָ֖חּור		י֥תְִּלבְִלּו	ּ	ואֽרָ	4

	יָ֣נֹדאֲ		הִ֔והְי	

	ל֖אֵרְָׂשִי		םי֑אִבִָּּנהַ	

֙	רמַאָ	
	הֹ֤כּ	 	רבַדְּ		הָֽוהְי	3

	לאֶ	
	י֥אֵיבְִנ	

	א֛בֵָּנִה	

	יֹוה֖		לעַ		םי֣אִיבְִּנהַ		םיִ֑לבְָּנהַ		רֶׁ֥שאֲ		םי֛כְִלֹה	

	י֣אֵיבְִנִל		םבִָּ֔לּמִ	ּ	וע֖מְִׁש	

	ןבֶּ	 2
	םדָ֕אָ	

ֹמאֵל	 	י֥לַאֵ		רֽ

֙	תָּרְמַֽאְָו	

	יִ֥הְיוַ		רבַדְ		הָ֖והְי	 13.1
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	י֑תִמָחֲֽבַּ		םֶׁשֶ֤גְו	֙	ףטֵֹׁש		יִ֣פּאַבְּ	

	יָ֣נֹדאֲ	

	ריקִּ֑הַ	

	הֹ֤כּ	֙	רמַאָ	

	ל֣פַָנ	

	יֵ֤נבְאַ	

ֹמאֱ	 	ר֛ 	לֵֽפתָּ	11

ּ	ו֧עטְִה		תאֶ	

ֹ	ותֹ֖א	

	ןכֵָ֗ל	 13

ּנִהְו	 	הֵ֖ 12

	רֶׁ֥שאֲ		םֽתְֶּחטַ	

	עַֽקֵּבַתְּ	

	הָנתֵּ֜אְַו	

	םיִ֥חטָ	

	ףטֵֹ֗וׁש	

ּנִהְו	 	םָ֛

	םֶׁשֶּ֣ג	

	הִֽוהְי	

	ץִיחַ֔	

	הִ֔והְי		י֥תְִּעקַּבִּו		חַּורֽ		תֹורָ֖עסְ	

ּיאַ		חַי֖טִּהַ	 	הֵ֥

	תֹורָ֖עסְ	

	םכֶ֔יֵלאֲ	

	הָנְלֹ֔פּתִּ		חַּורְ֥ו	

	הָ֣יָה	

ֹבּ	 	הֶנ֣

ֹפִּיְו	 	ל֑

֙	אּוהְו	

	י֥כִּ	

	םֹולָׁ֑ש	

֙	אֹולֲה		ר֣מֵאֵָי	

	ׁ֙שיבִָּגְלאֶ	

	לֵ֖פתָ	

	ןי֣אְֵו	

	לאֶ		יֵ֥חטָ	

	םֹולָׁ֖ש	

ֹמאֵל	 	ר֥
	י֛מִּעַ	

	ת֥מַדְאַ	

	ןעַַ֣י		ןעַַ֜יבְּו	 10

	דֹוס֧בְּ	

	ל֖אֵרְָׂשִי	

֒	בָזכָּ	

	ם֖אְֻנ		יָ֥נֹדאֲ		הִֽוהְי	

	לאְֶו	

	םי֣מִסְֹקּהְַו	

	א֣לֹ	ּ	ובתֵ֔כִָּי	

֮	אְוָׁש	

֙	ןכֵָל		יִ֣נְנִה		םכֶ֔יֵלאֲ	

	יָ֥נֹדאֲ	

	תיֽבֵּ	

	יִ֖נאֲ	

	ב֤תָכְבִּו	

	םתְֶּ֕עדַיִו	

ּ	ו֗יְהִי	

	א֣לֹ	
ֹבָי	 ּ	וא֑

	י֣מִּעַ	
֙	לאֵרְָׂשִי	

	לֽאֶ		םי֞אִיבְִּנהַ		םיִ֣זֹחהַ	

	אְוָׁ֔ש		ם֖תֶיִזחֲוַ		בָ֑זכָּ	

	אלֹֽ	

	ה֣תְָיָהְו		ידִָ֗י	 9

	ןעַַ֚י		ם֣כֶרְבֶּדַּ	
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ּצאַ		ידַָ֗י		תֹוׂ֧שֹעְו	 	תֹות֜סָכְּ		ל֣עַ		לכָּ		יֵ֣ליִ

	הֹכּ		ר֣מַאָ	

	לאֶ		תֹו֣נבְּ	
֙	ךָיֶ֙נָפּ	

	םיִׂ֤ש	

	םלָֹׁ֑ש	

	י֣אֵיבְִנ	 16

	ןֹו֣זחֲ	
	הָּ֖ל	

	תָּ֞רְמַאְָו	 18

	ןבֶ	 	םדָ֗אָ	

	ןֶֽהיֵלֲע	

	ה֣תָּאְַו	 17

ֹ	ותֹֽא	

	םיִ֥זֹחהְַו	

	יָ֣נֹדאֲ		הִ֗והְי	֩	יֹוה		תֹורְ֨פּתַמְִֽל	

	א֖בֵָּנִהְו	

	הִֽוֹהְי	

	ןֶ֑הבְִּלּֽמִ	

	ם֖אְֻנ		יָ֥נֹדאֲ	

ִלַָׁשּו֣רְי	 	ם֔

	םיִ֥חטָּהַ	

֙	םיאִבְִּנֽהַ		לאֶ	

	ןי֖אְֵו	

	ךָ֔מְּעַ		תֹוא֖בְַּנתְֽמִּהַ	

	ןי֣אְֵו		םלָֹׁ֔ש	

	ל֗אֵרְָׂשִי	

	ןי֣אֵ		ריקִּ֔הַ	

֙	םכֶָל	

	הָֽוהְי	

	ר֤מַֹאְו	

	יֽכִּ		יִ֥נאֲ	

ֹ	ותֹ֖א		לֵ֑פתָּ	

	ם֖תְֶּעדַיִֽו	

	לאֶ		ץרֶ֖אָָה	

	הָֽלכְָל	

	לֵ֛פתָּ	ּ	והי֥תְִּעַּגִהְו	

	הּכָֹ֔ותבְּ	

	ם֥תְֶּחטַ	

	ה֥מֵָחבְּ	

	תאֶ	֙	יתִמָחֲ		ריקִּ֔בַּ		םיִ֥חטָּבַּו	

ֹ	ודֹ֑סְי	

	י֤תִיֵלּכְִו	 15

֙	הָלְפָֽנְו		ם֣תֶיִלכְּו	

	תאֶ		ריקִּ֨הַ		רֶׁשאֲ	

	ׁשי֖בִָּגְלאֶ	

	הָ֣לְגִנְו	

ָהְו	 	יתִּ֜סְרַ֨ 14

	הֶ֔יְהִֽי		יֵ֥נבְאְַו	
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ּצִהְו	 ֹחְפּסְמִ		י֤תְִּלַ 	תאֶ		םכֶ֗יתֵֽ

	םיִׁ֖שָפְנ	

	ל֖עַמֵ	

	תֹו֥דדְֹצמְ		תאֶ	

	םתָֹ֔א	

	רֶׁ֣שאֲ	

	י֖מִּעְַל		יֵ֥עמְֹׁש	

	ם֛תֶּאַ	

	י֣תְִּערַקְָו	

	רֶׁ֥שאֲ	

	תֹוח֔רְֹ֣פְל	

	לאֶ	֙	הָנ֙כֶיתֵֹותסְּכִּ	

	םכֶ֔בְֶּזכַ֨בְּ	

	הִ֗והְי		יִ֤נְנִה	

	אלֹ		הָניֶ֑יְחֽתִ	

	יתְִּ֞ערַקְָו	 ֹחרְֹפְל	21 	תֽ

	תאֶ		תֹוׁ֔שָפְּנהַ	

	םָׁ֤ש		תאֶ	֙	תֹוׁשָפְּנהַ	

֙	יתְִּחלִַּׁשְו	

	תֹוד֨דְֹצמְ	

	רֶׁ֣שאֲ	

	הֹכּ		ר֣מַאָ		יָ֣נֹדאֲ	

	תֹוׁ֖שָפְנ	

	ם֑כֶיתֵֹֽעֹורְז	

	הָנתֵּאַ֠	

	ןכֵָ֞ל	 20

	תֹוּ֥יחְַלּו	

	בָֽזכָ	

	אלֹֽ		הָנתֶּ֔ומתְ	

֙	תֹוׁשָפְנ		רֶׁ֣שאֲ	

	ימִּ֗עַ	

	תי֤מִָהְל	

	יֵ֣לֲעַׁשבְּ	

ּיחַתְ	 	הָניֶֽ

֙	תֹוׁשָפְּנהַ		הָנדְ֣דֵֹוצתְּ	

	לאֶ	

	הָנ֥כֶָל	

	ד֣דֵֹוצְל		תֹוׁ֑שָפְנ	

֮	םירִֹעְׂש		יתֵֹותְ֣פבִּו	֒	םֶחֶל	

	יתִֹ֜א	

	תֹוׁ֖שָפְנּו	

ְלֶלּחַתְּוַ	 	הָנ֨ 19

	ה֖מָֹוק	
	לכָּ	

ֹר	 	לעַ		ׁשא֥

	ימִּ֔עְַל	

	תֹוחָ֛פּסְמִּהַ	
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	יִ֥נאֲ	
	דֹוע֑		תאֶ	֙	ימִּעַ		ןכֶ֔דְֶּימִ		ן֖תְֶּעדַיִֽו		יֽכִּ		הָֽוהְי	 ּצִהְו	 	אלֹ		הָנמְ֣סַקְתִ		י֤תְִּלַ

	א֣לֹ		םסֶ֖קְֶו	 	ןכֵָ֗ל		אְוָׁ֚ש		הָניֶ֔זֱחתֶ	 23

֙	קֵּזחְַלּו		י֣דְֵי	

	יֽכִּ		הָֽוהְי	
	יִ֥נאֲ	

	א֣לֹ	 	יִ֖נאֲוַ		וי֑תִּבְאַכְִה	

	הדָּ֑וצמְִל		ן֖תְֶּעדַיִֽו	
	ן֖כֶדְֶיבְּ	

	בּוׁ֛ש		ערָָ֖ה	ֹ	ותֹֽיחֲהְַל	
ֹ	וכּ֥רְדַּמִ	

	עָׁ֔שרָ		יתְִּלבְִל	

	בֵל	֙	קידִּצַ		רקֶֶׁ֔ש	

	אלְֹֽו	ּ	ו֥יְהִי		דֹו֛ע	

	ןעַַ֣י		תֹו֤אכְהַ	 22

	תאֶ		ןכֶ֔דְֶּימִ	 ֙	ימִּעַ	
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